GLUEDOWN



At Designflooring we see
flooring differently...

We travel the world in our quest to bring you
exceptional floors that inspire and delight. We look
to the textures, shapes and formations of the natural
world to influence our unique floor designs. By
combining these original features with cutting-edge
design, we create simply beautiful floors that bring
your vision to life.

Bei Designflooring sehen
wir Boden in einem
anderen Licht...

Wir bereisen die Welt, um Ihnen auBergewohnliche
Bdden zu bieten, die inspirieren und begeistern. Wir
schauen uns die naturlichen Strukturen, Formen und
Formationen der Welt an, und lassen uns fur unsere
einzigartigen Bodendesigns von ihnen inspirieren.
Durch die Kombination dieser ursprunglichen
Charakteristiken mit avantgardistischem Design
schaffen wir wunderschdne Bdden, die Ihre Vision
zum Leben erwecken.

Chez Designflooring, nous
percevons le sol d'une
autre facon...

Nous voyageons a travers le monde dans le but de
vous offrir des revétements de sol exceptionnels,
source d'inspiration pour vos futurs projets. Les
détails uniques de chaque revétement proviennent
de la nature. En intégrant ces caracteristiques avec
un design de pointe, nous creons simplement des
revétements magnifiques qui permettent a toutes vos
idees de se concrétiser en projets reels.

Bij Designflooring zien
we vloeren anders...

Wij reizen de wereld rond om u uitzonderlijke
vloeren aan te bieden die inspireren en u prikkelen.
We kijken naar de natuurlijke texturen, vormen
en samenstelling in onze wereld die onze unieke
vloerontwerpen kunnen beinvloeden. Door deze
originele kenmerken te combineren met
exceptionele ontwerpen, creéren we prachtige
vloeren die uw visie tot leven brengen.



Why Designflooring?

Warum Designflooring?
Pourquoi choisir Designflooring?
Waarom Designflooring?

From large commercial
environments to small
residential rooms, at
Designflooring, our vast
range of products offer
the essential benefits that
make our luxury vinyl tiles
the perfect choice for any
flooring space.

Von groBen
Geschaftsraumen bis hin
zu kleinen Wohnraumen
hat unser umfangreiches
Designflooring
Produktsortiment alle
Eigenschaften, die unsere
luxuriosen Vinylfliesen zur
perfekten Wahl fur jeden
Bodenbelag machen.

Qu'il s'agisse de grands
espaces commerciaux ou de
petites pieces résidentielles,
chez Designflooring, notre
vaste gamme de produits
offre les avantages essentiels
qui font de nos lames et
dalles LVT le choix ideal pour
tout type de projet.

Of het nu gaat om grote
commerciéle omgevingen
of kleine woonkamers,
dankzij het uitgebreide
productassortiment van
Designflooring zijn onze
luxe vinyltegels de perfecte
keuze voor elke vloer.

Durable
Strapazierfahig
Durable
Duurzaam

Realistic designs

Realistische Designs

Décors realistes

Realistische designs

100% recyclable
100% recycleféhig
100% recyclable
100% recyclebaar

)

K-Guard+®
K-Guard+®
K-Guard+®
K-Guard+®

Waterproof
Wasserbestandig
Etanche
Waterbestendig
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Hygienisch
Hygiénique
Hygiénisch
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Compatible with underfloor heating
FUr FuBbodenheizungen geeignet
Compatibles avec le chauffage au sol
Geschikt voor vloerverwarming

Slip resistance
Rutschhemmung
Propriétés antidérapantes
Antislip

Low maintenance
Pflegeleicht
Entretien facile
Weinig onderhoud

Acoustic qualities

Trittschall reduzierend
Qualités acoustiques
Akoestische eigenschappen

Comfortable underfoot
Angenehmes Gehgefuhl
Confort a la marche
Voelt comfortabel aan



Our 0,55 Heritage Collection:

The Heritage Collection features a range of exquisite
designs inspired by the architectural tiled floors of
grand villas and townhouses.

Each design has been created to give the opulent look
of classic geometric tiles. From striking monochrome
designs to beautifully blended traditional patterns, the
collection reflects both the classic elegance of historic
homes and the boldness of contemporary trends.

The Heritage Collection features a tasteful mix of shades
that can be used to create a totally individual look.

In der Heritage Collection finden Sie eine Reihe
exquisiter Designs, die von den architektonisch
gefliesten Boden groBer Villen und Stadthauser
inspiriert sind.

Jedes Design vermittelt den opulenten Look
klassischer geometrischer Fliesen. Von markanten
monochromen Designs bis hin zu perfekt
abgestimmten traditionellen Mustern spiegelt die
Kollektion sowohl die klassische Eleganz historischer
Wohnsitze als auch die KUhnheit zeitgenossischer
Trends wider.

Die Heritage Collection zeichnet sich durch eine
geschmackvolle Palette von Farbtonen aus, mit
denen sich ein ganz individueller Look gestalten lasst.

Range Designs

La Heritage Collection se décline en divers designs
raffinés, s'inspirant des sols carrelés architecturaux des
villas grandioses et des hoétels particuliers

Chaque design a éte créé pour conférer l'aspect
opulent des dalles geometriques classiques. QU'il
s'agisse de motifs monochromes remarquables ou
de motifs traditionnels harmonieusement combineés,
la collection reflete a la fois 'élégance classique des
maisons historiques et le caractére audacieux des
tendances contemporaines.

La Heritage Collection se décline en une palette
délicate de tons pouvant étre mariés pour créer un
aspect totalement personnalise

De Heritage Collection omvat een reeks prachtige
designs, geinspireerd door de architectonische
tegelvloeren van statige villa's en herenhuizen.

Elk design is ontwikkeld om de weelderige uitstraling
van klassieke geometrische tegels te creéren.

Van opvallende monochrome designs tot prachtig
gecombineerde traditionele patronen: de collectie
weerspiegelt zowel de klassieke elegantie van
historische woningen als het gedurfde karakter van
hedendaagse trends

De Heritage Collection is leverbaar in een gamma

mooie tinten waarmee u een vloer in individuele stijl
kunt creéren.

152,4mm x 152,4mm
& 53,8mm x 53,8mm

228,6mm x 228,6mm
18 with a 76,2mm x 76,2mm keysquare 2,5mm 0,55mm

228,6mm x 228,6mm

304,8mm x 304,8mm
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Why gluedown?

Our gluedown range offers
a wide range of colours and
designs to help you find the
floor that is right for you.

Unser Gluedown-Sortiment
bietet eine breite Palette an
Farben und Designs, die Ihnen
helfen, den fur Sie passenden
Boden zu finden.

Notre gamme a coller vous
offre un large éventail de
couleurs et de designs pour
vous aider a trouver le sol qui
vous convient.

Ons gluedown assortiment
biedt een breed scala aan
kleuren en dessins om u te
helpen de vloer te vinden die
Dij U past.

Bespoke design possibilities
MaBgeschneiderte Designs

Possibilites de design sur mesure
Ontwerpmogelijkheden op maat

A

Wide range of designs
groBe Auswahl an Designs
Large éventail de designs
Breed scala aan designs

Bring your vision to life
Erwecken Sie Ihre Vision
zum Leben

Donnez vie a votre projet
Breng uw visie tot leven

K-Guard+® Surface Protection
K-Guard+® Oberflachenschutz
Protection de surface K-Guard+®
K-Guard+® oppervlakte bescherming

Clear PVC Embossed Wear Layer
Gespragte, klare PVC-Nutzschicht
Couche d'usure en PVC transparent
Transparante PVC slijtlaag met reliéf

High Definition Photographic Layer
Hochlauflésende Fotoschicht
Film d'impression haute définition
Fotografische laag met hoge resolutie

Backing Layers
Tragerschichten
Couches de stabilisation
Kernlaag en onderlaag




Mayfair

Mayfair recreates a traditional pattern formed from squares and
triangles, historically found in the entrance halls of grand homes.

Our Mayfair design is offered in a classic colour combination of blue,
terracotta and grey or as a modern interpretation with a combination of
blue, crimson and gold.

Mayfair bildet ein traditionelles, aus Quadraten und Rechtecken
geformtes Muster nach, wie man es frher in den Eingangshallen
groBer Wohnhauser vorgefunden hat. Unser Mayfair-Design bieten wir
in einer klassischen Farbkombination aus Blue, Terracotta und Grey
oder modern interpretiert mit einer Kombination aus Blue, Crimson
und Gold an.

Mayfair recrée un motif traditionnel constitue de carrées et de triangles,
que l'on trouvait par le passé dans les halls d'entrée des grandes
demeures. Ce design est proposé dans une palette classique de bleu,
terre cuite et gris ou sous forme de reinterprétation moderne avec une
combinaison de bleu, pourpre et or.

Mayfair reproduceert een traditioneel patroon bestaande uit vierkanten
en driehoeken, dat in het verleden vaak in entreehallen van grote
landhuizen werd gebruikt. Ons Mayfair-design is beschikbaar in een
klassieke kleurencombinatie van Blue, Terracotta en Grey, of in een
moderne interpretatie met een combinatie van Blue, Crimson en Gold.

304,8mm x 304,8mm
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Clifton

Clifton is a timeless, classic pattern using square and
triangular tiles to create a star and square effect. A
pattern that looks stylish in traditional black and white,
Clifton also offers calm neutral combinations in taupe
or dove grey, or a contemporary mix of grey and blue
balanced with soft-white and black highlights.

Clifton ist ein zeitloses, klassisches Muster, das

mit quadratischen und dreieckigen Fliesen einen
sternformigen und quadratischen Effekt erzielt.
Dieses Muster sieht in traditionellem Schwarz-Wei
besonders stilvoll aus, Clifton ermaoglicht aber auch
ruhige neutrale Kombinationen in Taupe oder Dove
Grey oder einen zeitgendssischen Mix aus Grey und
Blue mit sanft-weiBen und schwarzen Highlights.

Clifton est un motif classique, intemporel, constitué

de dalles carrées et triangulaires pour créer un effet
d'étoiles et de carrés. Eleégant motif dans des coloris
noir et blanc traditionnels, Clifton se décline également
en combinaisons neutres et apaisantes de taupe ou
gris perle, ou en un mariage contemporain de gris et
bleu, contrebalanceé par des nuances de blanc doux et
de noir.

Clifton is een tijdloos, klassiek patroon van vierkante
en driehoekige tegels die een ster-in

-vierkant effect creéren. Clifton oogt stijlvol in
traditioneel zwart en wit, maar biedt ook rustige,
neutrale combinaties in Taupe of Dove Grey, of een
eigentijdse mix van drijs en blauw gebalanceerd met
zachte witte en zwarte accenten.

Clifton CLIF-04 ‘ ‘ '

Clifton CLIF-03

KT’

Clifton CLIF-04
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Lansdown

Lansdown presents a clean and contemporary grid effect

which looks stunning in a simple yet elegant black and white or
highlighted with bold blue or green inset tiles. For a more modern
look, a softer, understated option is offered in a combination of
grey and white.

Lansdown bietet einen klaren und zeitgendssischen Gittereffekt,
der einfach atemberaubend aussieht — in schlichtem, aber
dennoch elegantem Schwarz-Weil3 ebenso wie mit kihnen blauen
oder grunen Einsatzfliesen. Einen moderneren Look erreichen

Sie mit einer weicheren und unauffalligeren Option in einer
Kombination aus Grey und White.

Lansdown propose un effet de maillage epuré et contemporain,
sublime d'élégance et de simplicité dans sa version noir et blanc,
ou rehausse de dalles d'incrustation aux accents verts ou bleus
affirmeés. Pour un style plus contemporain, une option plus subtile
et sobre est proposée dans un camaieu de gris et de blanc.

Lansdown onderscheidt zich met een strak en eigentijds
rastereffect voor een eenvoudige maar elegante vloer in zwart en
wit, of met accenten van helderblauwe of -groene inzettegels. Er
is 00k een zachtere optie met een subtiele combinatie van grijs
en wit om een modernere ook te creéren.

228,6mm x 228,6mm

with a 76,2mm x /6,2mm keysquare

Lansdown LANS-03

r

Lansdown LANS-04
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Montpellier

The opulent Montpellier design mixes classic octagonal
tiles with square insets in a contrasting shade for

an architectural neo-classical style. Presented in

eight suggested colourways, traditional colours such

as terracotta, black and white are combined for a
classic look, or offered in a statement design with
contemporary grey, pink, blue or taupe shades.

Das opulente Montpellier-Design mischt klassische
achteckige Fliesen mit quadratischen Einsatzen

in einer Kontrastfarbe und schafft so einen
neoklassizistischen Architekturstil. In den acht
vorgeschlagenen Farbvarianten werden traditionelle
Farben wie Terracotta, Black und White klassisch
kombiniert oder mit zeitgenossischen Grau-, Rosa-,
Blau- und Taupetonen als charakterstarkes Design
angeboten.

Le design sophistiqgué Montpellier associe des dalles
octogonales classiques a des incrustations carrées
dans une teinte contrastée pour un style néo-classique
architectural. Déclinés en huit palettes suggérées, les
coloris traditionnels tels que terre cuite, noir et blanc
sont maries entre eux pour un style classique, ou
associes a des teintes contemporaines de gris, rose,
bleu ou taupe pour créer un modele audacieux.

Het opulente Montpellier-design combineert klassieke
achthoekige tegels met vierkante contrasterende
inzettegels om een architecturale neoclassicistische
stijl te creéren. Het design is beschikbaar in acht
kleurstellingen, voor een klassieke stijl met traditionele
kleuren als Terracotta, Black en White, of een echt
designstatement met eigentijdse grijze, roze, blauwe of
taupe tinten.

21

152,4mm x 152,4mm & 53,8mm x 53,8mm
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Montpellier MONT-01

Montpellier MONT-03

Montpellier MONT-05

Montpellier MONT-07

Montpellier MONT-02

Montpellier MONT-04

Montpellier MONT-06

Montpellier MONT-08
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Versilay InstaShield™ Underlay | Versilay InstaShield™
Unterlage | Sous-couche acoustique Versilay
InstaShield™ | Versilay InstaShield™ Ondervloer

Our underlay offers a comprehensive solution to
install gluedown floors with minimal floor preparation
and adhesive, while offering up to 15dB impact sound
reduction when combined with any of our

gluedown floors.

¢/ Can be used immediately after installation
v/ No expansion gaps required when installed

v/ Can be installed on most existing resilient
floorcoverings

v/ Builtin moisture vapour barrier included

J/ Suitable for commercial environments

Unsere Unterlagen bieten eine umfassende Losung
fur das Verlegen von verklebten Bodenbelagen,

da sie nur eine minimale Vorbereitung des Bodens
und Klebstoffmenge erfordern. Dazu sorgen sie bei
Verwendung mit unseren verklebten Boden fur eine
Trittschallminderung von bis zu 15dB.

v/ Kann sofort nach dem Verlegen begangen werden

v Keine Dehnungsfugen beim
Verlegen erforderlich

v Kann auf den meisten vorhandenen elastischen
Bodenbelagen verlegt werden

v Mitintegrierter Dampfbremse

v Fur gewerblich genutzte Umgebungen

Notre sous-couche acoustique constitue une solution
tout-en-un pour la pose des revétements de sol a
coller avec un minimum de préparation du sol et de
colle, tout en offrant une réduction du transfert du
bruit au choc de 15dB lorsqu'elle est associée a l'un de
nos revétements de sol a coller.

/ Peut étre utilisee immediatement apres la pose
v Aucun joint de dilatation requis lors de la pose

/ Peut étre posée sur la plupart des revétements de
sol résilients existants

s/ Pare-vapeur intégré inclus

v Convient aux environnements commerciaux

Onze ondervloer biedt een allesomvattende
oplossing voor het leggen van Gluedown-vloeren
met minimale voorbereiding en verlijming en biedt in
combinatie met een van onze Gluedown-producten
met een vermindering van contactgeluiden tot 15dB.

v De vloer kan na het leggen onmiddellijk worden
gebruikt

/ Bij installatie is geen uitzettingsruimte vereist

v Kan over de meeste bestaande vloerafwerkingen
worden gelegd

v/ Metingebouwde vocht- en dampremmende
barriere

v Geschikt voor commerciéle omgevingen

® OO0 ©

RN N @

Versilay InstaShield™
technical specification
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Standard

Result

Length: 8000 mm

i DIN EN 16354:2019-01
Size 3 Width: 1000 mm (+ 1,00 mm)
Thickness DIN EN 16354:2019-01 ~2,0mm (+ 0,15 mm)
Mass per unit area ~ 2,00 kg/m2 (+ 0,15 kg/m?)

Guarantee* See specific Designflooring range
Reflected walking sound upto7 %

Acoustic impact noise reduction** DIN EN 16251-1 ~15dB

Indentation - residual DIN EN 16354:2019-01 0,01 m2K/W (~ 0,1 TOG)

Thermal resistance DIN EN ISO 24343-1 <0,34mm

Compressive strength

acc. to DIN EN 826 (250 Pa, 0,5 mm)

> 45 t/m? (> 450 kPa)

Compressive creep DIN EN 16354:2019-01 > 50 kPa

Dynamic load

Resistance to large ball DIN EN 16354:2019-01 ~ 800 mm

Punctual conformability DIN EN 16354:2019-01 ~0,79 mm

Reaction to fire DIN EN 13501-1 B,-sl
French VOC regulation (ISO 16000) A+
DIBt/AgBB Pass

Environmental

ISO 14001/ 1SO 9001

Manufactured to quality and environment
management systems standards.

Phthalate free

Yes

Free from plasticizers, asbestos, formaldehyde,
halogens and heavy metals

Yes

* We do not recommend this underlay be installed with other brands of floorcoverings, please contact customer services for further information.
Underlay does not include an industrial guarantee for any range.

** Combined results with LVT adhered.

JEHTLROHS DAME LRI INT BB

L=

Information sur le niveau d'émission de substances
volatiles dans l'air intérieur, présentant un risque de

toxicité par inhalation, sur une échelle de classe allant de
A+ (trés faibles émissions) a C (fortes émissions)

www.blauer-engel.de/uz156
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Cleaning and maintenance | Reinigung und Pflege |
Nettoyage et entretien | Schoonmaken en onderhoud

Designflooring is easy to clean and most spills can
be wiped away with a damp cloth. To ensure your
Designflooring floor is always in top condition, make
sure you use a neutral pH cleaning solution.

Designflooring Boden sind leicht zu reinigen, und die
meisten Flecken konnen mit einem feuchten Tuch
entfernt werden. Um den optimalen Zustand Ihres
Designflooring Bodens zu gewahrleisten, sollte er
ausschlieBlich mit Reinigern mit neutralem pH-Wert
behandelt werden.

Les produits Designflooring se nettoient facilement,

et la plupart des éclaboussures s'essuient d'un simple
coup de chiffon humide. Pour conserver le bel aspect
de votre sol Designflooring, assurez-vous d'utiliser une
solution de nettoyage au pH neutre.

Designflooring is gemakkelijk schoon te maken en
als er iets wordt gemorst kan dit meestal gewoon
met een vochtige doek worden opgeveegd. Gebruik
een schoonmaakoplossing met neutrale pH om
ervoor te zorgen dat uw Designflooring-vloer altijd in
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Heritage Collection
technical specification

topconditie blijft.

Dr. Schutz’

To keep your Designflooring floor in perfect condition, we
recommend Dr. Schutz cleaning and maintenance solutions.
They offer permanent finishes as well as cleaning and care
products for your LVT flooring.

Scan the QR code to discover a wide range of
cleaning solutions.

Um Ihren Designflooring-Boden in perfektem Zustand zu halten,
empfehlen wir die Reinigungs- und Pflegeldsungen von Dr.
Schutz. Sie bieten sowohl dauerhafte Veredelungen als auch
Reinigungs- und Pflegeprodukte fur Ihren LVT-Boden.

Scannen Sie den QR-Code, um eine breite Palette von
Reinigungslosungen zu entdecken.

Pour maintenir votre sol Designflooring en parfait état, nous vous
recommandons les solutions de nettoyage et d'entretien Dr.
Schutz. Elles vous offrent des finitions permanentes ainsi que des
produits de nettoyage et d'entretien pour votre revétement de
sol LVT.

Scannez le code QR pour découvrir une large gamme de solutions
de nettoyage.

Om uw Designflooring-vloer in perfecte conditie te houden,
adviseren wij de schoonmaak- en onderhoudsoplossingen van
Dr. Schutz. Zij hebben een aanbod van
permanente afwerkingslagen en reinigings-
en onderhoudsproducten voor uw LVT-vloer.

Scan de QR-code om een breed scala aan
schoonmaakoplossingen te ontdekken.

Standard Result Product code
& Size EN ISO 24342 Various v
% Thickness EN ISO 24346 2,5mm V12
% Wear layer EN ISO 24340 0,55 mm V13
Surface treatment K-Guard+® PU coating V14
Light industrial 15 years V15
Guarantee* Commercial 15 years Solid colours :
Residential 30 years vie
; EN 13893 DS Vi7
& Slip resistance**
Ipresistance DIN 51130 RIO Vi
@ R li Suitabl
ecycling uitable VIO
Phthalate f Y
) alate free es V20
* Subject to terms see website. SPIM
** Slip resistance is measured on freestanding ex-factory product. Slip resistance can be affected by many factors, Stone designs
including but not limited to; product installation and underlayment, surface contamination, use, wear and how SPII5

the product is maintained. Textural variation along the surface of the product can affect nominal values.

- Oy
/Ep PR

EHIONS DML LA INTEE R | \“'“'"., o‘?‘NRCO@
([ A+] 8% el
L& eurofins
1

(B S E0 servces
Information sur le niveau d'émission de substances

volatiles dans l'air intérieur, présentant un risque de

toxicité par inhalation, sur une échelle de classe allant de

A+ (tres faibles émissions) a C (fortes émissions)

See our Opus and Solid colour technical data sheet for comprehensive technical information

55
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Colour palette | Farbpalette |
Palette de coloris | Kleurenpalet

Baby Blue V11 Azure V12

Gold V15 Crimson V16

Dove Grey V19 Lace V20

Presenting a range of 12 colours, from timeless
terracotta, crimson and gold to contemporary dove
grey, taupe and baby blue, the Heritage Collection
features square, triangle and octagonal tiles, available
in all 12 shades, which can be mixed and matched in
any combination to create a truly individual floor.

Uber eine Palette aus 12 Farben hinweg, die von
zeitlosem Terracotta, Crimson und Gold bis zu
modernem Dove Grey, Taupe und Baby Blue reicht,
finden Sie in der Heritage Collection quadratische,
dreieckige und achteckige Fliesen. Diese sind jewells
in allen 12 Farbtonen erhaltlich und lassen sich ganz
nach Ihrem personlichen Geschmack kombinieren,
um einen wahrhaft einzigartigen Boden zu schaffen

Laurel V13 Blush V14

Taupe V17 Terracotta V18

Luna SPM Nero SP115

Arborant une palette de 12 coloris, allant des
intemporels terre cuite, pourpre et or, aux
contemporains gris perle, taupe et bleu pastel, la
Heritage Collection comprend des dalles carrées,
triangulaires et octogonales, disponibles dans les

12 teintes, qui peuvent étre meélangees et assorties
dans n'importe quelle combinaison pour créer un sol
veritablement personnalisé.

De Heritage Collection omvat twaalf kleuren, van
tijdloos Terracotta, Crimson en Gold, tot modern
Dove Grey, Taupe en Baby Blue. De collectie bestaat
Uit vierkante, driehoekige en achthoekige tegels,
verkrijgbaar in elk van de twaalf tinten, die zich stuk
voor stuk laten combineren tot een werkelijk
unieke vloer.

Clifton CUSTOM
Blush V14, Dove Grey V19, Lace V20, Nero SP115

Clifton CUSTOM
Azure V12, Dove Grey V19, Lace V20, Nero SP115

Clifton CUSTOM

Laurel V13, Dove Grey V19, Lace V20, Nero SP115

Clifton CUSTOM

Crimson V16, Dove Grey V19, Lace V20, Nero SP115
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Borders | Borduren | Bordures | Randen

Each Heritage Collection design has a selection of
decorative border options and infill tiles available to
provide a sophisticated finish to each floor. Brick and
Diamond borders are available in a choice of colours
with corresponding corner sections, ideal for framing
a room. Choose an infill colour that matches the
main floor, or for something different

try a contrasting colour.

Fur jedes Design aus der Heritage Collection gibt es
eine Auswahl dekorativer BordUren und Fullfliesen,
die jedem Boden das gewisse Etwas verleihen. Brick-
und Diamond-Borduren sind in zahlreichen Farben
und mit passenden Eckabschnitten erhaltlich, mit
denen sich ein Raum ideal einfassen lasst. Wahlen Sie
die Fullfarbe passend zum Hauptboden oder gehen
Sie mit einer Kontrastfarbe neue Wege.

Montpellier MONT-06
|

Chaque design de la Heritage Collection
s'accompagne d'une sélection d'options de bordures
et de dalles de remplissage décoratives pour conférer
a chaque sol une finition sophistiquee. Les bordures
Brick et Diamond se declinent en divers coloris,

avec des sections de coins correspondantes, ideales
pour encadrer une piece. Choisissez un element de
remplissage au coloris assorti au sol principal ou,
pour une touche d'originalité, optez pour une couleur
contrastee.

Elk design van de Heritage Collection heeft een
selectie aan optionele decoratieve randen en
opvultegels om elke vloer een geraffineerde
afwerking te geven. De Brick- of Diamond-rand

is verkrijgbaar in diverse kleuren met bijpassende
hoekprofielen, ideaal om een kamer te omkaderen.
Kies een opvulkleur die bij de hoofdvloer aansluit, of
kies voor een contrasterende kleur om een unieke
vloer te creéren.

Border Colour Width Length
combination
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Brick e T V20/V19
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900000000000 0IRLIL
4 36"
lamoen / oL6mm)  (9144mm)
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5000000000998
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The environment | Die Umwelt
L'environnement | Het milieu

Designflooring continually looks to improve our
manufacturing process and logistics to ensure
sustainability and best value for our customers. This is
further extended to the global supply and maintenance
of our products.

Designflooring ist standig bemuht, die
Fertigungsprozesse und Logistik zu verbessern, um
Nachhaltigkeit und den besten Wert fur unsere
Kunden zu gewahrleisten. Dies wird auch weiter auf
die weltweite Lieferung und Wartung der Produkte
ausgedehnt.

Designflooring cherche continuellement a améliorer sa
logistique et ses procédures de fabrication de maniére a
assurer un haut niveau de durabilite et les meilleures offres
a ses clients. Cela concerne egalement l'approvisionnement
global et la maintenance de nos produits.

Designflooring is voortdurend bezig met het
verbeteren van het productie- en logistieke proces
om duurzaamheid en de beste waarde voor onze
klanten te kunnen garanderen. Dit wordt verder
uitgebreid naar de wereldwijde levering en onderhoud
van onze producten.

Sustainable raw materials

The PVC in our products is derived from a truly
sustainable resource: salt. We source from ISO 14001/I1SO
9001 certified raw material suppliers where possible.

Safe products

All our products are free from:

+  Heavy metals and comply with 'REACH’ (Registration,
Evaluation, Authorisation and Restriction of
Chemicals)

«  'BPA’ (bisphenol A) and formaldehyde

+  Phthalates

*  Reprotoxics, endocrine disruptors and carciongens.

Nachhaltige Rohstoffe

Das PVC in unseren Produkten stammt aus einer
wirklich nachhaltigen Ressource: Salz. Wir beziehen,
soweit moglich, von 1ISO 14001 / ISO 9001 zertifizierten
Rohstofflieferanten.

Sichere Produkte

Alle unsere Produkte sind frei von:

e Schwermetallen und erfullen die ,REACH”
-Bedingungen (Registrierung, Bewertung, Zulassung
und Beschrankung chemischer Stoffe)

e BPA" (Bisphenol A) und Formaldehyden

e Phthalaten

e Reprotoxika, endokrine Substanzen, Disruptoren und
Karzinogenen.

Matiéres premiéres durables

La matiere premiere clé de nos produits, le PVC, est
un derive d'une ressource reellement durable: le sel.
Nous nous approvisionnons aupres de fournisseurs de
matieres premiéres certifies ISO 14001/I1SO 9001 autant
que possible.

Produits sdrs

Tous nos produits sont exempts de:

e Métaux lourds, en conformité avec la reglementation
REACH (Enregistrement, évaluation, autorisation et
restriction des substances chimiques)

e BPA (bisphénol A) et de formol

o Phtalates

e Reprotoxiques, perturbateurs endocriniens et
cancérogenes.

Duurzame grondstoffen

Het PVC in onze producten is afkomstig van een
echt duurzame bron: zout. Waar mogelijk kopen wij
grondstoffen van ISO 14001/ISO 9001 gecertificeerde
leveranciers.

Veilige producten

Al onze producten bevatten geen:

e /ware metalen en voldoen aan '‘REACH’
(Registration, Evaluation, Authorisation and
Restriction of Chemicals) (Registratie, Evaluatie,
Autorisatie en Beperking van Chemicalién)

e 'BPA’ (bisfenol A) en formaldehyde

o [talaten

e Reprotoxics, hormoonontregelaars of
kankerverwerkende stoffen.

Air quality

Our products have been tested for contribution to
indoor air quality. Our products meet the strictest
standards and are very low emitting of VOCs (volatile
organic compounds).

Proven low impact

Many of our products have an Environmental Product
Declaration (EPD). Based on life cycle assessment (LCA),
this evaluates a product’s environmental impact based
on the following potential factors:

» Global warming
» Ozone depletion
« Fossil fuel depletion.

Our products have also been rated in the BRE Green
Guide of A/A+ for use in health, education, commercial,
retail and domestic sectors.

Luftqualitat

Unsere Produkte wurden auf inren Beitrag zur
Raumluftqualitat getestet. Unsere Produkte erfullen
die strengsten Normen und stoBen sehr wenige VOC
(fluchtige organische Verbindungen) aus.

Nachgewiesen geringe Auswirkungen

Viele unserer Produkte verfugen uber eine
“Environmental Product Declaration”-Umweltdeklaration
(EPD). Basierend auf der Okobilanz (Life Cycle
Assessment, LCA) werden die Umweltauswirkungen
eines Produkts anhand der folgenden potenziellen
Faktoren bewertet:

+ Erderwarmung
« Ozonabbau
+ Verbrauch fossiler Brennstoffe.

Unsere Produkte wurden auch im BRE Green Guide mit
A/ A + fur den Einsatz in den Bereichen Gesundheit,
Bildung, Gewerbe, Einzelhandel und Haushalt bewertet.
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substances volatiles dans lair intérieur,
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Qualité de lair

Nos produits ont été testés par rapport a leur impact sur
la qualité de l'air en intérieur. Ils respectent les standards
les plus stricts et émettent trés peu de COV (Composé
organique volatil).

Faible impact prouvé

La plupart de nos produits sont dotés d'une Déclaration
Environnementale. Basée sur l'analyse du cycle de vie,
celle-ci evalue l'impact environnemental d'un produit
en fonction des facteurs potentiels suivants:

e Réchauffement climatique
e Diminution de la couche d'ozone
e Raréfaction des combustibles fossiles

Nos produits ont également obtenu la note A/A+ dans le
Guide Vert BRE pour une utilisation dans les secteurs de
la santé, de 'éducation, du commerce et du logement.

Luchtkwaliteit

Onze producten zijn getest op hun bijdrage aan de
binnenluchtkwaliteit. Onze producten voldoen aan de
strengste normen en hebben een zeer lage emissie
van VOS (vluchtige organische stoffen).

Bewezen lage impact

Veel van onze producten hebben een Environmental
Product Declaration (EPD) (Milieuproductverklaring).
Gebaseerd op een life cycle assessment (LCA)
(levenscyclusanalyse), die het milieu-impact van een
product evalueert aan de hand van de volgende
potentiéle factoren:

e Opwarming van de aarde

e Aantasting van de ozonlaag
o Uitputting van fossiele brandstoffen

Onze producten hebben ook een A/A+ beoordeling
in de BRE Green Guide voor gebruik in de
gezondheidszorg, onderwijs, commercie, detailhandel
en huishoudelijke sectoren.
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Visit us online at designflooring.com | Besuchen Sie Floorstyle Design Tool | Floorstyle Design Tool |
uns auf designflooring.de | Rendez-nous visite sur Visualiseur intéractif Floorstyle | Floorstyle Design Tool
designflooring.fr | Bezoek ons online op designflooring.nl

The digital tool not only lets you
see our wide range of luxury
vinyl flooring in typical settings,
but you can now upload a photo
of any space and instantly see
what a new floor might look like
in that setting.

Visit our Technical Hub

Beuschen Sie unseren technischen Hub ) o
Mit dem digitalen Tool kdnnen

Sie nicht nur unsere groRe
Auswahl an Luxusvinylboden
in typischen Umgebungen
sehen, sondern auch ein Foto
von jedem beliebigen Raum
hochladen und sich sofort
ansehen, wie ein neuer

& - Boden in der Umgebung

e aussehen konnte.

Visitez notre centre technique

Bezoek onze Technische Hub

Check out our
environmental information

Cet outil numérique vous
permet non seulement de
découvrir la totalité de nos
revétements de sol dans des
espaces prédéfinis, mais vous
pouvez maintenant télécharger
une photo de n'importe quelle
piece et voir instantanement

le resultat.

) Environmental
Lesen Sie unsere Umweltinformationen Statement
Découvrez nos documents environnementaux

Lees onze milieu-informatie

Met de digitale tool kunt u

niet alleen ons uitgebreide
assortiment aan luxe
vinylvloeren in een typische
omgeving bekijken, maar u
kunt nu ook een foto van elke
ruimte uploaden en direct zien
hoe een nieuwe vloer er in die
omgeving uit zou kunnen zien.

Explore case studies
Erkunden Sie Fallstudien

Explorez nos études de cas

Bekijk praktijkvoorbeelden

e e — e Keep up to date with us | Bleiben Sie auf dem
Download BIM component — e, i Laufenden | Suivez toute notre actualite en ligne |
BIM Files herunterladen = = i N Blijf op de hoogte
Telechargez objets BIM e = . s e EE——

@ @Designflooring International @ @Designflooringlnternational

BIM bestanddeel downloaden

S S S S — @Designflooring_int @ @Designflooring International
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